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ЗИНАИДА ХИПИУС
ОГЛЕДАЛА

Превод от руски: Станислава Миланова, —
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Не сте я видели, така ли?
В градина ли, в парк ли — не зная,
блести огледална зала.
И долу, в тревата, в края,
и горе, ей там, на елхата,
сред сови и сойки кресливи,
сред клончета в меки извиви
сияят огледалата.
Я в горното виж — морава,
от долното — облаци смигат…
И всяко от тях е лукаво —
земя и небе не му стигат.
Едно в друго те се оглеждат,
взаимно се възпроизвеждат.
Тревата и изгревът ален
в тях смесват се в багри забавни
и там — във мига огледален
небесно и земно са равни.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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